
A  háziasszonyok és

Vendégeket fo­
gadott tegnap dél­
után a budapesti 
határ. A  b u d a p e s t i  

h á z ia s s z o n y o k  
m e n te k  lá to g a tó b a  
a  le g n a g y o b b  m e ­
ző g a z d a sá g i, a 
X V I I .  k e r ü le tb e .

A  háziasszonyok 
ugyanis n e m  e g y e ­
d ü l  j ö t t e k .  M a g u k ­
k a l h ív ták  V e r e s  
J ó z s e fe t ,  a főváro­
si tanács végrehaj­
tó  bizottságának  
elnökét is, s T ó th  
L á s z ló t ,  a tanács 

mezőgazdasági 
osztályának veze­
tő jét, hogy é s z r e ­
v é t e l e i k e t  a z o n n a l ,  
m é g  a h e ly s z ín e n ,  
a  le g i l le té k e s e b -  
b e k n e k  m o n d h a s -
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Veres József a M icsurin  Tsz vezetőivel a búzatáblán
s á k  e l. M ond anivaló  pedig  
akadt bőven.

A  M icsurin  Tsz fö ld jén  jó­
kora, 22 holdas búzatáb lá t a ra t­
ta k  éppen. ,.B e s z é l jü n k  a z  a r a ­
tó b r ig á d d a l” —  tanácsolták az 
asszonyok, s m áris az egyik  
kom bájn  fe lé  indu ltak, a ta r ­
ión át. tűsarkú körömcipőben.

—  T e s s é k ,  é n  v a g y o k  a  s z ö ­
v e t k e z e t  a r a tu b r ig á d ja  —  á llt  
m eg elő ttünk mosolyogva V a r ­
g a  K á r o ly ,  egy égőpirosra b a r­
n íto tt arcú, zömök fé rf i.

—  E g y e d ü l?  H á t a  tö b b ie k ?
—  csodálkoztak rá  a háziasz- 
szonyok.

—  N e m  v a g y u n k  m i  tö b b e n
—  fe le lt. —  É n  is  c s a k  a d m i­
n is z t r á lo k .  A z t  je g y z e m ,  m e n y ­
n y i  b ú z á t  v i t t  e l  e d d ig  a  v o n -  
í a ‘ó a  k é t  k o m b á jn  a ló l.

u
( I d ő )

te r m e s z té s é r e . A  m
(Köt. v. f ű z . ) '

arokszedő vis

A kombájn romantikája
Valóban, ra jta  k ív ü l m in d ­

össze h á r o m  e m b e r t  lá tn i  « 
h a ta lm a s  b ú z a tá b lá b a n :  k é t
k o m b á jn o s t ,  m e g  e g y  t r a k to r i s ­
tá t ,  aki egy pöfögő Zetor tete­
jén napfürdőzött. De ők a B u­
dapesti Gépállom ás emberei.

—  L á t já k ,  o d a  a  r o m a n tik a ,  
n in c s e n e k  m a ro lc s ze d ő  lá n y o k  
—  szólt fe lén k  S z a k á c s  J ó z s e f ,  
a fia ta l traktoris ta . s kezével a 
k ih a lt, széles h a tá rra  m utato tt.

—  D e s o k  m u n k á b a ,  á ld o z a t­
ba  k e r ü l t ,  h o g y  e l t ü n t e s s ü k  e z t  
a  r o m a n t i k á t !  —  szólt Veres  
József, s az asszonyok helyes­
lőén bólogattak.

Helyeseltek, m ert az  a ra tá s  
t e l j e s  g é p e s í té s é n e k  a  p ia c , a  
zö ld . 'é g e s  b o lt  lá t ja  h a s z n á t:  a  
s z ö v e t k e z e t n e k  tö b b  e r e je  j u t  a 
n ö v é n y á p o lá s r a ,  a  z ö ld s é g fé lé k

lányok pedig —  m in t a tsz el­
nöke m ondja — , most a  g y ü ­
m ö lc s ö s b e n  n ó tá z n a k ,  szedik 
az őszibarackot.

Több zöldséget termelni
A  Csepel Vasm ű három  

munkásasszonya —  F e k e te  F e -  
r e n c n é ,  G u ly á s  J o a c h im n é  é s  
K o v á c s  K á r o ly n é  Veres József­
hez fo rd u lva  m ondták: n e m
é r t i k  m ié r t  k e l l  e g y  b u d a p e s t i  
t e r m e l ő s z ö v e t k e z e t n e k  b ú z á t  
t e r m e im é .  M ié r t  n e m  a z ö ld ­
s é g fé lé k b ő l  t e r m e l n e k  h e ly e t te  
tö b b e t?

—  N a g y o n  jo g o s  a z  é s z r e ­
v é t e l  —  fe le l V e r e s  J ó z s e f  —  
s  m e g m o n d h a to m :  m i  is  f o l y ­
to n  e z t  k é r d e z z ü k  a  s z ö v e t k e ­
z e t e k  v e z e tő i tő l .  N e k ü n k  a z  a 
t ö r e k v é s ü n k ,  h o g y  B u d a p e s t  
m e z ő g a z d a s á g i  k e r ü l e te i t  a  f ő ­
v á r o s  z ö ld s é g -  é s  g y ü m ö lc s ­
e l lá tó  t e r ü l e t é v é  a la k í t s u k .  Ez 
a gazdaságos, ez a célszerű S 
a k o lle k tív  nagyüzem i gazda­
ság eri’e le h e tő s é g e t  is  a d .

A z asszonyok kívánsága
A z  asszonyok a kertészetben 

is nagy figyelem m el néztek kö­
rü l. Megelégedéssel szem lél­
ték  a g o n d o s a n  á p o l t  v e te m é -  
n y e k e t .  V alam enn yien  egyet­
é rte tte k  azzal, a m it B o r v á r i  
L á s z ló n é ,  a X V I I .  kerü le ti nő­
tanács háztartási bizottságá­
n a k  vezetője m ondott:

—  T u d ju k , hogy a szeszélyes, 
rossz tavaszi időjárás igen

a zöldségfélék 
termesztését, a  gyüm ölcster­
mést. De talán azért vannak  
még eddig k i nem  használt le ­
hetőségek, am elyekkel csök­
kenteni lehetne az időjárás  
befolyását, tö b b  p a p r ik á t ,  p a ­
r a d ic s o m o t, z ö ld s é g fé lé t  k e l l e ­
n e  te r m e ln i  m e r t  m é g  d rá g a  
a  p ia c o n .

F ö ld i lg n á c n é ,  a X V . k erü ­
le ti nőtanács képviselő je m eg­
to ld ja :

—  S  a  z ö ld s é g , a  g y ü m ö lc s  
á r á t e m e l i  a z  is , h o g y  a k e

r e s k e ő e le m  s o k s z o r  n e m  a  le g ­
é s s z e r ű b b e n  o s z t ja  e l a z  e g y e s  
á r u k a t ,  a z  u ta z ta tá s t  b iz o n y á r a  
l e h e tn e  m é g  m in d ig  r ö v id í te n i .

D r. T a m á s i  B é lá n é  kelen fö ld i 
háziasszony pedig így véleke­
d ik :

—  L á tju k , hogy a szövetke­
zet, nagy gonddal kezeli a te r ­
m ékeit, öröm  m egvenni az 
ilyen szép á ru t. D e a c s a r n o ­
k o k b a n ,  a  p ia c o k o n  n é h a  ö s z -  
s z e k e v e r v e  t a l á l j u k  a  s z é p e t  
a g y e n g é b b e l .  J o b b a n  k e l le n e  
a z  e lá r u s í tó k a t  e l le n ő r iz n i ,

A legjobb paradicsom
A  v itába  bekapcsolódik V e ­

res József is:
—  M in d e n  a z o n  m ú l ik ,  

m e n n y i t  t e r m e l ü n k .  A z  é le t -  
s z ín v o n a la t  e m e ln i  a te r m e lé s  
n ö v e lé s e  n é l k ü l  n e m  le h e t .

A  szövetkezeti vezetők élén­
ken bólogatnak. Több p arad i­
csomot, p a p riká t adni B uda­
pestnek —  n e k i k  is  e z  a  c é l ju k .  
S a legjobb úton haladnak, |

hogy ezt va ló ra  váltsák. A  
kertészetben m á r o tt zöldéi! a 
h ú s z  h o ld a s  p a r a d ic s o m tá b la ,  
am elyet G y ö n g y ö s i  G á b o r , a 
szövetkezet, főagronóm usa tíz  
esztendei k ísérle tte l a la k íto tt 
ki. E z  a fa jta  paradicsom  
h o s s z a b b  id e ig  tű r i  a  s z á l l í tá s t ,  
m in t  a  tö b b i ,  c u k o r ta r ta lm a  is  
n a g y o b b , s  jó v a l  tö b b  t e r m é s t  \ 
h o z .

S a m it H a jn a l  L á s z ló ,  a 
szövetkezet elnöke m ond bú­

csúzóul, b izonyítja , hogy nem  
\  o lt h iábavaló  a város vezetői­
nek  és háziasszonyainak ez a 
közösen e ltö ltö tt dé lu tán ja :

—  E z  a  b e s z é lg e té s  a r r ó l  
g y ő z ö t t  m e g  m in k e t ;  a z  e d d i ­
g in é l  m é g  n a g y o b b  e n e r g iá v a l  
k e l l  k e r e s n ü n k  a z  ú ja t ,  h o g y  
m in d e n  n a p p a l  tö b b .  jo b b ,  o l­
c só b b  á r u t  r a k h a s s a n a k  a p ia ­
c o k o n  k o s a r u k b a  a  b u d a p e s t i  
h á z ia s s z o n y o k .

S zath m ári Gáboj^


